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Register within 90 days of purchase to activate Warranty! 
Registration is not required for products with a warranty term of 90 days or less. 

1. Verify warranty term of your product by visiting www.suncast.com/warranty 

2. Complete registration: fill out the form and upload a copy of your receipt by visiting 
https://support.suncast.com or scanning the QR code 

Enregistrez le produit dans les 90 jours suivant 
l'achat pour activer la garantie! 

Les produits assortis d'une garantie de 90 jours ou moins ne nécessitent aucun enregistrement. 

1. Vérifiez la durée de la garantie de produit en visitant www.suncast.com/warranty 

2. Pour enregistrer un produit: remplissez le formulaire et téléversez une copie de votre 
reçu de caisse sur le site https://support.suncast.com ou scannez le code QR 

Regístrese en los 90 días siguientes a 
la compra para activar la garantía! 

No es necesario registrarse para los productos con una garantía de 90 días o menos. 

1. Verifique el plazo de garantía de producto visitando www.suncast.com/warranty 

2. Para completar el registro: llene el formulario y cargue por internet una copia de su 
recibo visitando https://support.suncast.com o escaneando el código QR 

Have Questions? 
For product questions, 
assembly assistance, 
replacement parts and more: 

https://support.suncast.com 

Des questions? 
Pour poser des questions, obtenir de 
l'aide pour l'assemblage des produits, 
trouver des pièces de rechange, etc: 

¿Alguna pregunta? 
Para preguntas sobre productos, 
asistencia con el armado, piezas 
de repuesto y mucho más: 

Suncast Corporation Customer Care 

701 N. Kirk Road, Batavia, IL 60510 

1-800-846-2345 

1-630-381-6309 



A Before you Begin... 

• Read instructions carefully prior to assembly. This kit contains parts that can be damaged if assembled incorrectly or in the wrong 

sequence. Suncast is not responsible for replacing parts lost or damaged due to incorrect assembly. 

• Review the icons used within this manual to indicate where special attention is required: 

Repeat assembly step as indicated. Part orientation is critical. 

A power drill may be used. 

(A screwdriver may also be used.) 
Ae Only a screwdriver should be used. 

A Caution 

• Power tools can apply excessive torque resulting in damage to the product. If you choose to use a power drill to assemble the product, Suncast 

recommends using a variable speed, cordless drill with a variable clutch set at the lowest setting. Suncast makes no guarantee that following this 

recommendation will prevent damage to the product. Damage to parts due to over-torque is not covered under Suncast's limited warranty. 

• Not for storage or use with flammables, explosives, caustics or other corrosive materials. 

• Not intended for use by children. This is not a toy box. To avoid the risk of suffocation, do not play inside product. 

• DO NOT place near objects that are hot or can become hot. 

• Exercise caution when moving fully loaded product. This product is not intended for transporting heavy objects. Use as a stationary storage 
device only. 

• DO NOT stand on product. 

• This kit contains metal parts. When handling metal parts, wear work gloves and safety glasses. 

• It is strongly recommended to use a padlock to secure product when not in use. 

• Mounting to the wall is strongly recommended. Product may present a tipping hazard if not properly mounted to the wall. 

• This product is designed for indoor use only. 

• Max Load: 

• 10 lbs: Hook 

• 25 lbs: Hanger Bar, Drawer 

• 50 lbs: Top Compartment 

• 250 lbs: Seat 

A Care and Maintenance 

• At regular intervals, inspect your product to make sure that assembly integrity has been maintained. Repair or replace broken parts 

immediately. 

• To maintain the look of your product, we recommend cleaning it at regular intervals with mild soap and water. DO NOT use bleach, ammonia, or 
other caustic cleaners, and DO NOT use stiff bristle brushes. Failure to perform cleaning at regular intervals could result in permanent staining of 
the plastic. This type of damage is not covered under warranty. 
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A Avant de Commencer... 

• Lisez les instructions attentivement avant l'assemblage. Ce ensemble contient des pièces qui peuvent être endommagées si elles sont 

mal assemblées dans le mauvais ordre. Suncast n'est pas responsable du remplacement des pièces perdues ou endrommagées en raison d'un 

assemblage incorrect. 

• Consultez les icônes utilisées dans ce manuel pour savoir où une attention particulière est requise : 

G Répétez l'étape d'assemblage comme indiqué. L'orientation des pièces est essentielle. 

yee Une perceuse électrique peut être utilisée. 
(Un tournevis peut également être utilisé.) 

Seul un tournevis doit être utilisé. 

A Attention 
• Les outils électriques peuvent exercer un couple excessif et endommager le produit. Si vous choisissez d'utiliser une perceuse électrique pour 

assembler le produit, Suncast recommande d'utiliser une perceuse sans fil à vitesse variable avec un embrayage variable réglé au niveau le plus 

bas. Suncast ne garantit pas que le respect de cette recommandation empêchera tout dommage au produit. Les dommages causés aux pièces 

par un couple excessif ne sont pas couverts par la garantie limitée de Suncast. 

• Ne pas entreposer ni utiliser avec des produits inflammables, explosifs, caustiques ou autres matériaux corrosifs. 

• Ne convient pas aux enfants. Ce n'est pas un coffre à jouets. Pour éviter tout risque d'étouffement, ne jouez pas à l'intérieur du coffre de 
rangement. 

• NE PAS placer à proximité d'objets chauds ou susceptibles de chauffer. 

• Faites preuve de prudence lorsque vous déplacez le produit lorsqu'il est plein. Ce produit n'est pas destiné au transport d'objets lourds. 
Utilisez-le uniquement comme dispositif de stockage fixe. 

• NE PAS monter sur le produit. 

• Ce kit contient des pièces métalliques. Lors de la manipulation de pièces métalliques, portez des gants de travail et des lunettes de sécurité. 

• Il est fortement recommandé d'utiliser un cadenas pour sécuriser le produit lorsqu'il n'est pas utilisé. 

• Il est fortement recommandé de fixer le produit au mur. Le produit peut présenter un risque de basculement s'il n'est pas correctement fixé au 

mur. 

• Ce produit est conçu pour une utilisation en intérieur uniquement. 

• Charge Maximale : 

• 10 lbs : Crochet 

• 25 lbs : Barre de Suspension, Tiroir 

• 50 lbs : Compartiment Supérieur 

• 250 lbs : Siège 

A Instructions d'Entretien 

• Inspectez régulièrement votre produit afin de vous assurer que son assemblage est toujours intact. Réparez ou remplacez immédiatement les 

pièces cassées. 

• Pour conserver l'aspect de votre produit, nous vous recommandons de le nettoyer régulièrement à l'eau et au savon doux. N'utilisez PAS d'eau 
de Javel, d'ammoniaque ou d'autres nettoyants caustiques, et n'utilisez PAS de brosses à poils durs. Si vous ne nettoyez pas régulièrement 
votre produit, le plastique pourrait se tacher de manière permanente. Ce type de dommage n'est pas couvert par la garantie. 
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A Antes de Comenzar... 

• Lea las instrucciones con detenimiento antes de montar. Este paquete contiene partes que puedan dañarse si se montan incorrectamente 

o en orden incorrecto. Suncast no es responsable de reemplazar partes perdidas o dañadas debido a un montaje incorrecto. 

• Revise los iconos utilizados en este manual para indicar dónde se requiere especial atención: 

C Repita el paso de montaje tal y como se indica. La orientación de las piezas es crítica. 

; Se puede utilizar un taladro eléctrico 

(También se puede utilizar un destornillador.) 
Solo se debe utilizar un destornillador. 

A Precaución 

• Las herramientas eléctricas pueden aplicar una torsion excesiva que puede causar daños al producto. Si elige usar un taladro eléctrico para 

montar el producto, Suncast recomienda usa un taladro inalámbrico de velocidad y potencia variables y seleccione la potencia más baja. Suncast 

no garantiza que seguir esta recomendación evitará causar daños al producto. Los daños de piezas causados por torsion excesiva no están 

cubiertos por la garantía limitada de Suncast. 

• No apto para alamacenar o usar con materiales inflamables, explosivos, cáusticos u otros materiales corrosivos. 

• El producto no está diseñado para que lo utilicen los niños No es un arcón de juguete. Para evitar el riesgo de sofocación, no permita que 
los niños jueguen dentro del contenedor. 

• NO ubique el producto cerca de objetos calientes o que puedan calentarse. 

• Tenga cuidado al mover el producto con carga completa. Este producto no está diseñado para transportar objetos pesados. Utilícelo solo 
como dispositivo de almacenamiento fijo. 

• NO se pare sobre el producto. 

• Este kit contiene partes de metal. Cuando manipule partes de metal, use guantes de trabajo y gafas de seguridad. 

• Se recomienda fuertemente utilizar un candado para asegurar el producto cuando no esté en uso. 

• Se recomienda fijarlo a la pared. El producto puede presentar riesgo de vuelco si no se fija correctamente a la pared. 

• Este producto está diseñado exclusivamente para uso en interiores. 

• Carga Máxima: 

• 10 lbs: Gancho 

• 25 lbs: Barra Colgadora, Cajon 

• 50 lbs: Compartimiento Superior 

• 250 lbs: Asiento 

A Instrucciones para el Cuidado 

• Inspeccione a intervalos regulares el arcón para asegurarse de que la integridad del montaje se ha mantenido. Repare o cambie las piezas 

rotas inmediatamente. 

• Para mantener la buena apariencia del producto, recomendamos limpiarlo regularmente con agua y jabón suave NO use lejía, amoníaco ni otros 
limpiadores cáusticos, y NO use cepillos de cerdas duras. El no limpiar regularmente puede causar manchas permanentes en el plástico. Este 
tipo de daño no está cubierto por la garantía. 
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Parts / Pièces / Partes 

FTE3171)1085)0( 

OB01093)0( 

EN: Check for all parts before you begin assembly. / FR: Vérifier la présence de toutes les pièces avant de commencer l'assemblage. / ES: Verifique 

que todas las piezas estén presentes antes de comenzar el ensamblaje. 

OB01097)0( 

OB01088)0( 
x2 

OMR003037 (18.68") 
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Parts / Pièces / Partes 

OMRG09031 (18") 
x2 

OB01101)0( 

0801089XX 

OB01092)0( 
x2 

OB01095)0( 

o F301100)0( 
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Hardware / Quincaillerie / Tornilleria 

0480610 

0631258 
x2 

0630970 0631294 
x46 x2 

0631257 
x2 

0465322 

0102907XX* 
x3 

0465316A 

0102890XX* 
x3 

0102889XXA* 
x3 

0102385XX* 

0480613 

0102563XX* 
x13 

Easy Driver* 
x2 

0480614 

0102917XX* 
x13 

Hardware shown at actual size ("Unless otherwise noted.) Extra hardware provided. 
Not all are used. 
FR: Quincaillerie illustrée à la taille réelle ("sauf indication contraire). Quincaillerie 
supplémentaire fournie. Toute la quincaillerie ne doit pas être utilisée. 
ES: Los accesorios se muestran en tamaño real ("salvo indicación en contrario.) Se 
incluyen elementos de fijación adicionales. No se usan todos. 
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Assembly / Assemblage / Montaje 
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Securing to Wall / Fixer au Mur / Asegurar en la Pared 

(Y4) x2 (Y3) x2 

EN: Using a 1/2" drill bit, drill through indicated locations on (D) and 
through wall. Insert toggle bolt (Y4) and tighten to secure. Wings on 
toggle bolt and washer (Y3) need to be positioned as shown before 
installing. 

FR: À l'aide d'un foret de 1/2", percez aux emplacements indiqués sur 
(D) et à travers le mur. Insérez le boulon à bascule (Y4) et serrez pour 
le fixer. Les ailettes du boulon à bascule et la rondelle (Y3) doivent 
être positionnées comme indiqué avant l'installation. 

ES: Usando una broca de 1/2", taladre en los puntos indicados en (D) 
ya través de la pared. Inserte el perno (Y4) y apriete para fijarlo. Los 
extremos del perno de palanca y la arandela (Y3) deben colocarse 
como se muestra antes de la instalación. 

Securing to Each Other / Fixez-les Ensemble / Asegúrelos entre si 

(X) x5 (Z) x5 
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